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ВЕРБАЛЬНАЯ НОТА ВРЕМЕННО ИСПОЛНЯЮЩЕГО ОБЯ3~ЧНОСТИ 
ПОВЕРЕННОГО В дЕЛАХ ЧИЛИ ОТ 13 МАРТА 1962 ГОДА 

НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

Временно исnолняющий обязанности Поверенного в делах Чили сви

детельствует свое nочтение Генеральному Секретарю Организации Объеди-

ненных Наций и, ссылаясь на Вербальную ноту делегации Чили от 28 фев
раля 1962 года за Ng 321/22, имеет честь nроцитировать ниже соответ
ствующую часть нового сообщения, nолученного от Министерства ино

странных дел Чили в адрес Постоянного nредставительства Чили nри 

Организации Объединенных Наций, которая касается резолюции 1664(XVI), 
относящейся к ядерному оружию и доnолняет ранее данные сведения: 

"Чили готово воздержаться от nроизводства или nриобретения 

иными сnособами ядерного оружия и отказываться доnускать на 

свою территорию такое оружие по nоручению какого-либо другого 

государства, nри условии, что другие латиноамериканские стра

ны nримут на себя такое же обязательство". 

Временно исnолняющий обязанности Поверенного в делах Чили nро

сит Генерального Секретаря nринять меры к рассылке вышецитированного 

заявления делегациям nри Организации Объединенных Наций Б качестве 

официального документа и имеет честь и nроч. 
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